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12. Screw 3pcs 
(1 replacement piece )

1. Place the anti-tumble shelf 
into the rear of the body, 
tighten with 2 screws by a 
screwdriver (not included).





« Mercedes-Benz »               et                le design du produit inclus sont soumis à la 
protection de la propriété intellectuelle détenue par Daimler AG. Ils sont utilisés par 
Ningbo Prince Toys Co., Ltd. sous licence.
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Poids max : 25kgs.

12-36
Mois

IMPORTANT - CONSERVEZ CES INFORMATIONS 
POUR VOTRE CONSULTATION ULTÉRIEURE:  LISEZ ATTENTIVEMENT

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE



ATTENTION :
1. RISQUE D'ÉTOUFFEMENT - Petites pièces.
Seuls les adultes sont autorisés à installer, tenir les enfants à l'écart.
2. À utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.
3. Autoriser uniquement un enfant à utiliser.
4. Veuillez utiliser sur une surface plate et propre.
Ne jamais utiliser près des escaliers, des allées en pente, des collines, des routes, près des 
piscines, sur l'herbe ou des surfaces mouillées ou autres plans d'eau.
5. Avant de conduire la voiture-jouet à chaque fois, un adulte doit inspecter les vis de 
chaque partie, serrer le capuchon de la vis en cas de desserrage. S'assurer que tous les 
fixations sont sécurisées avant chaque utilisation.
6. Toujours porter des chaussures et un équipement de protection adapté. Toujours porter 
un casque approuvé par les normes locales pendant la conduite, avec la jugulaire correcte-
ment attachée.
7. Ne pas conduire le produit au crépuscule, la nuit ou lorsque la visibilité est limitée.
8. Toujours respecter les lois et règlements locaux.

ENTRETIEN ET SOINS
A. Conserver toutes les instructions et pièces relatives à ce produit pour référence future.
B. Vérifier régulièrement les dommages et que toutes les vis sont bien serrées.
C. Vérifier que le siège est bien fixé.
D. Lubrifier la chaîne aussi souvent que nécessaire.
E. Vérifier régulièrement la pression des pneus.

Manipulation des batteries :
1-La batterie doit être manipulée uniquement par des adultes.
2-Toujours retirer les batteries épuisées.
3- Utiliser uniquement des piles de taille AA.
4- Les piles alcalines sont recommandées.
5- Toujours retirer les batteries lorsque l'unité ne va pas être utilisée pendant une période 
prolongée.
6- Lors du remplacement de nouvelles batteries, s'assurer que toutes les batteries sont 
remplacées.
7- Ne pas mélanger les batteries anciennes et nouvelles.
8. Ne pas mélanger les piles Alcalines, Standard (Carbone-Zinc), ou Rechargeables (Nick-
el-Cadmium).
9- Ne pas jeter les batteries au feu, les batteries peuvent exploser ou fuir.
10- Les batteries non rechargeables ne doivent pas être rechargées.
11- Les batteries rechargeables doivent être retirées du jouet avant d'être chargées.
12- Les batteries rechargeables doivent être chargées uniquement sous la surveillance d'un 
adulte.
13- Les batteries doivent être insérées avec la bonne polarité.
14- Les bornes d'alimentation ne doivent pas être court-circuitées.



LISTE DES PARTIES

INSTRUCTIONS

1.Carrosserie 1PC 2. Volant 1PC 3. Dossier 1PC

4. Roue 4 PCS Enjoliveur de roue 4PCS 6. Étagère anti-basculement 
1PC

7. Bâton en forme de J 1PC 8. Essieu arrière 9. Anneau 4PC

10. Rondelle 5 PCS 
(1 pièce de 
remplacement)

2. Insérer l'essieu arrière à 
travers la rondelle, la roue, 
l'anneau en plastique dans la 
carrosserie, serrer à l'aide 
d'une goupille fendue.

4. Placer les quatre capuchons 
de roue sur les quatre roues.

5. Installer le bâton en forme de J 
à l'emplacement assigné comme 
sur l'image.

3. Assembler les deux roues 
avant, insérer l'anneau en 
plastique, la roue et la 
rondelle, serrer à l'aide d'une 
goupille fendue.

11. Goupille fendue 4 PCs 
(1 pièce de remplacement)

Étape 1: Étape 2:

Étape 4: Étape 5:

Étape 3:

12. Vis 3pcs 
(1 pièce de rechange)

1. Placer l'étagère anti-tumble 
à l'arrière du corps, serrer avec 
2 vis à l'aide d'un tournevis 
(non inclus).



Étape 6: Étape 7:

6. Desserrer le boulon et l'écrou 
dans le volant d'abord, puis placer 
le volant sur le bâton en forme de J, 
insérer le boulon et serrer l'écrou 
avec un tournevis. 

Retourner la carrosserie de la voiture, et trouver le 
logement de la batterie. Desserrer les vis avec un 
tournevis.
Mettre 2 piles AA dans le logement de la batterie, puis 
serrer la vis avec un tournevis.

7. Insérer le dossier dans le 
trou à l'arrière de la carros-
serie, s'assurer que le 
dossier est complètement en 
place.

REMPLACEMENT DE 
LA BATTERIE
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12. Schraube 3Stück 
(1 Ersatzteil)

1. Setzen Sie das 
Anti-Kipp-Regal in die Rückseite 
des Gehäuses und ziehen Sie 
es mit 2 Schrauben mit einem 
Schraubenzieher (nicht im 
Lieferumfang enthalten) fest.
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12. Tornillo 3pcs 
(1 pieza de repuesto )

1. Coloque el estante 
anti-vuelco en la parte trasera 
del cuerpo, apriete con 2 
tornillos con un destornillador 
(no incluido).
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12. Vite 3pz 
(1 pezzo di ricambio)

1. Posizionare il ripiano 
antiribaltamento nella parte 
posteriore del corpo, serrare 
con 2 viti con un cacciavite 
(non incluso).





Importeur/Hersteller/REP:
MH Handel GmbH 
Wendenstraße 309
D-20537 Hamburg
Germany
IN CHINA HERGESTELLT

Importé par/Fabricant/REP:
MH France
2, rue Maurice Hartmann
92130 Issy-les-Moulineaux
France
Fabriqué en Chine

IMPORTATO DA/Produttore/REP:
AOSOM Italy srl
Centro Direzionale  Milanofiori
Strada 1 Palazzo  F1
20057  Assago  (MI)
P.I.: 08567220960
FATTO IN CINA

Importador/Fabricante/REP:
Spanish Aosom, S.L.
C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de 
Balenyà, Spain.
B66295775
atencioncliente@aosom.es
TEL: 931294512
HECHO EN CHINA




